Panasonic

Navod k obsluze/Navod na obsluhu
Tepelné ¢erpadlo vzduch-voda/Vzduchovo-vodné tepelné cerpadlo

Model
Vnitini jednotka Venkovni jednotka
Vnutorna jednotka Vonkajsia jednotka

WH-SXF09D3E5 WH-UX09DE5
WH-SXF12D6E5 WH-UX12DE5

E@[@]/\

CZ 2~9

Nez za¢nete jednotku pouzivat, prectéte si pozorné tento navod k obsluze a ulozte si jej pro pfipadné budouci pouziti.
Nez zacnete jednotku pouZivat, presvédcte se, Zze byla rfadné nainstalovana podle prislusnych pokynt autorizovanym
instala¢nim technikem.

SK 2~9

Pred pouzitim tohto zariadenia si precitajte cely navod na obsluhu a starostlivo si ho uschovajte, aby ste ho mali v pripade
potreby k dispozicii. Pred pouzitim tohto zariadenia sa uistite, ze autorizovany predajca vykonal montaz spravne a presne
podla dodaného navodu na montaz.
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_Poznamka

llustrace pouzité v tomto navodu slou-
Zi jen jako piiklady, a od skutecného
provedeni se mohou lisit. Jsou pred-
métem stalého vyvoje a mohou se bez
upozornéni zménit.

Teplata vady Vhiténi
na vystupu (°C)
Max. 55
TOPENI 5
Min. 25
Teplota okoli (°C) Venkovni
Max. 35
TOPENI =
Min. -20

UPOZORNENI: Pokud venkovni teplota
prekroci vyse uvedeny rozsah, vykon
topeni vyrazné poklesne a ¢innost ven-
kovni jednotky muze byt ochrannym
obvodem zastavena.

BEZPECNOSTNI POKYNY

- Tepelné cerpadlo vzduch-voda Panasonic predstavuje déleny
systéem, ktery se sklada z vnitini a venkovni jednotky. Ten-
to systém je konstruovén pro pouziti s jednotkou zasobniku
Panasonic. Pouzijete-li systém tepelného cerpadla vzduch-voda
Panasonic bez zasobniku vody Panasonic, nemize vyrobce
garantovat spravnou funkci a spolehlivost systému.

- Tento navod popisuje zplsob provozu systému tepelného
cerpadla jen mezi vnitini a venkovni jednotkou.

« Popis provozu dalSich soucasti systému, jako je zasobnik vody,
radidtory, externi ovladani teploty a systém podlahového topeni
najdete v odpovidajicich navodech k obsluze.

Dodrzujte nasledujici pokyny, abyste se vyvarovali zranéni sebe,
ostatnich osob nebo skod na majetku. Nespravna obsluha plynouci
z nedodrzovani téchto pokynt mize mit za nasledek Gjmu na zdravi
nebo materialni skody, jejichZ zavaznost je klasifikovana takto:

VAROVANI Tento syfnbol varuje pted' manostl
smrtelného nebo zavazného trazu.
UPOZORNENI Tento fy::nbol upozoriiuje na TIZIkD
poranéni nebo poskozeni majetku.

Pokyny, které je tieba dodrZovat, jsou klasifikovany nasledujicimi symboly:

Tento symbol oznaduje ¢innost,
ktera je ZAKAZANA.

Tyto symboly oznacuji ¢innosti,
které jsou POVINNE.

VAROVANI

VNITRNI A VENKOVNI JEDNOTKA

Toto zafizeni neni uréeno k obsluze osobami (véetné déti) se snize-
nymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost. Na déti je nutné dohlizet, aby si se
zafizenim nehraly.

ZaleZitosti tykajici se instalace, oprav, demontaze nebo premisténi
zafizeni konzultujte s autorizovanym prodejcem. Nespravné provedena
instalace miva za nasledek tinik vody i chladiva, traz elektrickym
proudem nebo pozar.

Neinstalujte jednotku v potencialné hoflavém nebo vybusném prostie-
di. V takovém pripadé snadno dojde k pozaru.

Dao vnitini ani venkovni jednotky nestrkejte zadné predméty e

a prsty, rotujici soucasti uvnitf mohou zpasobit zranéni.

Na venkovni jednotku nesahejte v prabéhu bourky, mohli byste utrpét
uraz elektrickym proudem.

Nepokousejte se zafizeni opravovat sami. Pii nespravném zachazeni
mize dojit k irazu.

Vnitini jednotku neinstalujte venku. Je uréena pouze pro instalaci
uvnitf budovy.




VAROVANI

UPOZORNENI

NAPAJENI

VNITRNI A VENKOVNIJEDNOTKA

Nepouzivejte k napéjeni upravované,
nastavované, prodluzovaci kabely, % '.
¢i kabely neznamého pivodu a pa- TN

rametrd, aby nedochazelo k jejich
piehiéti a pripadné k pozaru.

Zasuvku, z niz je klimatizace napajena, jiz nepouzivejte pro
dalsi zafizeni, aby se nepfehfala a nebyla pficinou pozéru.

Zarizeni neobsluhujte s mokryma rukama, abyste neutr-
péli araz elektrickym proudem.

Poskodi-li se napajeci kabel, musi byt vyménén vyrob-
cem, nebo technikem s odpovidajici kvalifikaci, aby se
vyloucilo riziko trazu elektrickym proudem.

Tato jednotka je vybavena proudovym chrani¢em. Du-
razné doporucujeme prezkouset jeho funkci po instalaci
a potom v pravidelnych intervalech pfi udrzbé, abyste
méli jistotu, ze je v dobrém technickém stavu. Nebude-li
proudovy chrani¢ v pofadku, mizete utrpét traz elektric-
kym proudem, mize dojit k pozaru ¢i nespravné funkci
jednotky.

Vnitini jednotku necistéte vodou, benzinem, fedidlem
nebo cisticim praskem.

Jednotku neinstalujte v blizkosti zafizeni pracujicim
s otevienym ohném nebo v koupelné. Zde je vysoké
riziko trazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Za provozu se nedotykejte vystupniho vodniho potrubi
vnitini jednotky.

Nestavéjte zadné predmeéty na jednotku nebo pfimo
pod ni.

Na jednotku si nesedejte ani nestoupejte. Q
Mohli byste spadnout.

Nesahejte na hlinikové lamely zaluzii, ostré Q
hrany mohou zplsobit poranéni.

Ochranu proti trazu elektrickym proudem a pozaru
doporucujeme posilit pouzitim chrani¢em proti zemnimu
proudu.

Pfi 4drzbé a opravach doporucujeme nosit ochranné
rukavice.

Ovéite si, Ze je spravné pfipojené odpadni potrubi.
Mohla by z ného prosakovat voda.

Pravidelné kontrolujte stav instalacni skiing, neni-li néjak
poskozena. Po dlouhé dobé provozu se muze snizit jeji
pevnost.

Toto zafizeni musi byt uzemnéno, aby nedoslo k Grazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

OVLADACI PANEL

Predchazejte tirazu elektrickym proudem vypnutim
napajeni v nasledujicich situacich:

- Pred cisténim a provadénim udrzby.

- Nebude-li zafizeni del$i dobu pouzivano.

- Béhem abnormalné intenzivni bourky.

Toto zafizeni je vicetcelové. Abyste zabranili Grazu elek-
trickym proudem, popaleni a jinym vaznym trazam, pred
pfistupem k pfipojovacim svorkam vnitini jednotky vidy
vypnéte viechny napajeci okruhy.

Dbejte, aby se do ovladaciho panelu nedostala voda. Zde
je vysoke riziko trazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Ke stisknuti tlacitek ovladaciho panelu nepouzivejte ostré,
tvrdé predméty. Tlacitka by se jimi mohly poskodit.

Ovladaci panel necistéte vodou, benzinem, fedidlem
nebo Cisticim praskem.

Kontrolu a udrzbu ovladaciho panelu nedélejte sami.
Pozadejte o to kvalifikovaného technika. Pfi nespravném
zachazeni mize dojit k Grazu.

Zjistite-li poruchu ¢i abnormalni chovani zatizeni,
pFestante je pouzivat a vypnéte je odpojenim napa-
jeciho kabelu ze zasuvky nebo vypnutim hlavniho
vypinace nebo jistice. (Riziko koufe/pozaru/zasahu
elektrickym proudem)

Priklady

+  Chranic¢ se sam vypina.

poruchy/ab- | « Za provozu jednotky je citit zapach spaleniny,

normalniho

chovani

ozyva se nenormalni hluk ¢i vibrace.
+ 7 jednotky vytéka horka voda.

Neprodlené pozadejte mistniho prodejce o provedeni udrzby
nebo opravy.

Vnitini
jednotka

Venkovni \ \
jednotka
A
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topeni
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Jednotka zasobniku
vody
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OVLADACI PANEL

+ Ur¢ité funkce popisované v tomto navodu nemusi byt pouzitelné pro vasi jednotku.
- O dalsi informace pozadejte nejblizsiho autorizovaného prodejce.
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Tlacitko OFF/ON (Vypinac)
LED indikator provozu
Tlacitko rezimu provozu

Tlacitko tichého provozu

Tlacitko provozu zalozniho topeni vnitini jednotky
Tlacitka reZzimu nastaveni systému

Skupina tlacitek nastaveni Casovace

Tlacitko rezimu nuceného topeni
Tlacitko rezimu Pumpdown

Tlacitka reZzimu provérky stavu systému

Tlacitko nulovani chyb
Indikator VYP/ZAP rezimu topeni

Indikator VYP/ZAP rezimu zasobniku vody
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Indikator zapnuti/vypnuti tichého provozu

Indikator VYP/ZAP pozadavku na zélozni topeni
Indikator VYP/ZAP pozadavku na nucené topeni
Indikator aktudlni ¢innosti (VYP/ZAP) zaloZniho topeni
Indikator aktualni cinnosti (VYP/ZAP) pfidavného topeni
Indikator VYP/ZAP rezimu nastaveni systému
Indikator VYP/ZAP rezimu provérky stavu systému
Indikator VYP/ZAP rezimu Pumpdown

Displej nastaveni hodin/¢asovace

Vzdaleny displej

Zobrazeni teploty venkovniho prostiedi

Zobrazeni teploty vystupu vody

Solarni displej

PRIPRAVA OVLADACIHO PANELU

Nastaveni aktualniho dne v tydnu a hodin

1. Stisknéte @
2. Pomoci tlac¢itek @ nebo
5

CLOCK

A

ET
3. Stisknutim @ potvrdte nastaveni.
4. Aktualni cas nastavte opakovanim krokl 2 a 3.

w
= S ,
& nastavte aktualni den v tydnu.

Poznamky:
« Denv tydnu a hodiny je nutné nastavit, kdyz:
- poprvé zapnete napajeni.
- od posledniho zapnuti uplynula dlouha
doba.
« Nastaveny aktuélni ¢as bude standardnim
casem pro véechny operace fizené ¢asovacem.



NASTAVENI SPECIALNICH FUNKCI

+ Po prvotni instalaci mliZzete nastaveni upravovat ruc¢né. Vychozi nastaveni bude platné, dokud je uzivatel nezméni.

+ Ovladaci panel Ize pouZit pro vicenasobné instalace. Nékteré funkce mozna nebudou na vasem modelu jednotky
k dispozici.

+ Nez zacnete ménit nastaveni, ujistéte se, ze je indikacni LED provozu ve stavu VYPNUTO.

Zobrazeni dne Zobrazeni YES/ANO/NO/NE Teplota

Rezim provozu ———=#13/3"\

| TANKHR K N T W T M Ao hom
QUIETHA P L L i | Sl T
HEATER

Displej casovace

Funkce* Indikétor SETTING/STATUS
SETTING STATUS (Nastaveni/Stav)
A SET
)
Y. SELECT
® @
CANCEL

SET CHECK
1. Soucasné stisknéte na 5 sekund tlacitka @ a @, abyste vyvolali rezim specialnich nastaveni. Rozsviti se indikéatory
LSETTING” (Nastaveni) a,,STATUS” (Stav).
. b 4

2. Tlacitky @ nebo @ mazete prochazet seznamem funkci.
SELECT

3. Stisknutim @ vyberte pozadovanou funkci.
A v
4. Tlacitky ® nebo @ funki zapnéte YES nebo vypnéte NO, pripadné nastavte pozadovany den a cas.
SET

5. Stisknutim @ potvrdte nastaveni.

Rezim provozu/
Aktuadlni operace
Externi ovladac teploty (YES/NO) (Ano/Ne)

Tim se povoli nebo nepovoli pfipojeni externiho ovladace teploty.

Pfipojeni zasobniku (YES/NO)
Tim se povoli nebo nepovoli pripojeni zasobniku.

con TANK

F"- H SOLAR Priorita solarniho ohrevu (YES/NO)

Volba solarniho ohievu vody v zésobniku.

P'— 3 HEAT Priorita topeni (YES/NO)

Tim se nastavi, jestli bude tepelné ¢erpadlo pouzito jen na strané topeni v rezimu HEAT + TANK.

}_ HEAT Nastaveni intervalu nabéhu topeni
] Tim se nastavuje casovac pro topeni v rezimu HEAT + TANK (0,5 hod. ~ 10 hod.).

!l: TANK Nastaveni intervalu nabéhu ohfati zasobniku vody
" Tim se nastavuje casovac pro zasobnik v rezimu HEAT + TANK (5 min. ~ 1 hod. 35 min.).

Nastaveni doby zpozdéni pridavného topeni
H"'_ 'j BOOSTER Tim se nastavuje casovac zpozdéni pro zapnuti pomocného topeni, pokud se nepodari dosahnout nastavené
teploty zasobniku (20 min. ~ 1 hod. 35 min.).

D R e R Ry Y R SRR

F 5 ,: ) Sterilizace (YES/NO) . . :
:run L Tim se zapina podle potieby sterilizace zasobniku. B&hem sterilizace :
: nepouzivejte teplou vodu, | :
: Et Nastaveni dne a casu sterilizace abyste se napf. pri ;
L Slouzi k nastaveni ¢asovace pro sterilizaci (jen jednou tydné). | ;pozoRNENI sprchovani neopafili.
: ) Nastaveni teploty sterilizace :
: hﬂ ( SE L Tim se nasta\?u'ty i sterili i i

: lje teplota pro funkci sterilizace (40 °C ~ 75 °C).

.
.

: Doba trvani sterilizace
: DF‘- 5.“_’(’ Nastaveni casovace, ktery bude po urcenou dobu udrzovat zvolenou teplotu k provedeni sterilizace
(5 minut ~ 1 hodina).

. .
P R R R RN R R R e R R R R R R R R R S R R R R R R R R R N SRR PR RN ]

ket
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ZAKLADNI OPERACE

orFr/oN (D

— ZAPNUTI NEBO VYPNUTI JEDNOTKY
Kdyz je jednotka zapnutd, sviti LED indikator provo-
zu a na displeji se zobrazuje teplota vody na vystupu
a venkovni teplota.

........................................................................

(-D HEAT —» HEAT +TANI(—PTANI(7

REZIM HEAT (Topeni)

- Zapnuti nebo vypnuti ¢innosti panelového/
podlahového topeni.

-V tomto rezimu poskytuje venkovni jednotka
topny vykon vnitini jednotce.

REZIM HEAT + TANK (Topeni + zasobnik)

-V tomto rezimu poskytuje venkovni jednotka
topny vykon zasobniku a vnitini jednotce.

- Tato operace neni k dispozici, pokud neni
zasobnik na teplou vodu instalovan.

REZIM TANK (Zasobnik)

- Zapnuti nebo vypnuti ¢innosti zasobniku.

-V tomto rezimu poskytuje venkovni jednotka
topny vykon zasobniku vody.

=)
V tomto rezimu se snizi hluk venkovni jednotky.
Muze se tim ponékud snizit vykon topeni.

Zalozni topeni poskytuje dodate¢ny topny vykon
pfi nizkych venkovnich teplotach a funguje pouze
jako zalozni zdroj pro vnitini jednotku.

Zalozni topeni se zapina automaticky, jsou-li splné-
ny nastavené podminky.

Chcete-li topeni vypnout rucné, stisknéte znovu
piislusné tlacitko.

REZIM PROVERKY STAVU SYSTEMU

CHECK
1. Stisknutim tlaéitka @& na 5 sekund vyvolejte rezim

STATUS. -

2. Pomoci tlaéitek @8 nebo & miizete kontrolo-

vat teplotu vody na vstupu, teplotu v zasobniku,

provozni frekvenci kompresoru nebo historii chyb.

CANCEL

. Stisknutim tlacitka &) se rezim STATUS ukonéi.

» Jakmile vstoupite do rezimu STATUS, rozsviti se
indikator,STATUS".

+ Rezim STATUS nelze aktivovat, pokud sviti indika-
tor ,,SETTING” (Nastaveni).

SLOZITEJSi OPERACE

Potrebujete-li zménit rozsah teploty vody, doporu-
¢ujeme vam poradit se s nejblizsim autorizovanym
prodejcem.

Teplotni rozsah vody na vystupu a rozsah venkov-
nich teplot |ze upravit pomoci ovladaciho panelu.

REZIM NASTAVENI SYSTEMU

ReZim provozu Zobrazeni teploty

_ SETTING l

A s

A [jh T

v SELECT | anc R

&\ "el _________ }
CANCEL __________________ PUMPOW
L|

Indikator SETTING
(Nastaveni)

Parametr®

SET

. Stisknutim tlacitka @ na 5 sekund vyvolejte rezim

,SETTING" Rozsviti se indikator ,SETTING".
s

b 4

. Tlacitky @ nebo @ vyberte parametr.
. Po vybéru pozadovany parametr oteviete

SELECT

sttsknutlm ‘\5‘

¥ TIacnky & hebo Y nastavte pozadovanou teplotu.

. Novym stisknutim tlacitka ‘3 nastaveni potvrdte.

Opakovanlm krokd 2 az 5 nastavte ostatni parametry.

) Nastavena venkovni teplota pfi nizké
teploté vody na vystupu (-15 °C ~ 15 °C).

Nastavena venkovni teplota pii vysoké
teploté vody na vystupu (-15 °C ~ 15 °C).

Nastavena teplota vody na vystupu
pfi nizké venkovni teploté (25 °C ~ 55 °C).

Nastavena teplota vody na vystupu pri

HEAT Hed Ho vysoké venkovni teploté (25 °C ~ 55 °C).
T O ek e
ENTER ko mmenimen st
TANK CEL Nastavena teplota zasobniku vody

(40°C~75°C).

NASTAVENI TEPLOTNIHO POSUVU VODY

SET

1. Béhem 5 sekund stisknéte tlacitko @

Poznamky:

Opakovanim krokt 3 az 5 nastavte pozadovany
teplotni posuv (-5 °C ~ 5 °C).

CANCEL

Stisknéte tlacitko @ nebo pockejte 30 sekund,
tim se ukondi rezim ,SETTING".

Nastaveni teploty se v systému ulozi hned

po potvrzeni.

Rezim ,SETTING" nelze aktivovat, pokud sviti indika-
tory ,PUMPDW" a ,STATUS"



NASTAVENI TYDENNIHO CASOVACE

Displej ¢asovace

Rozsviti se, jestlize

je vybrana operace V jednom dni Ize
¢asovacle : nastavit 6 riznych

Den, ktery se ma vybrat

Funkce Krok

TIMER

Zadanirezimu ) ik
Stisknéte tlacitko @8,

TIMER'73325¢| Posemit-9 , SETTING
~ v v ~ v - ~e— Ukazuje vybranyden TIMER A SET
—°|M0NTUEWED U RI SAT SUNe— Ukazuje nasledujici den s operaci casovace - @ @/'
ON €TI0 OFF/ON || W SELECT
O 0t — Cas, ktery se mé nastavit ® @ @
OEF Mk (v krocich po 10 minutéach)
1 cLOCK Lo g2
Casova¢ vypnuti ® @
Casovat zapnuti K automatickému vypnuti jednotky
K automatickému zapnuti jednotky

casovace N -
Nastaveni 1. Tlacitky @) nebo @ vyberte pozadovany den.
dne v tydnu e SFC‘.B“ - )
: . Stisknutim tlacitka otvrdte nastaveni
a hodin potvra
3. Bude blikat, 1 stisknutim @ nastavte program 1.
OFF/ON
4. Stlsknutlm - vyberte Casovac zapnuti nebo vypnuti.
5. Tlacitky @ nebo @ vyberte pozadovany cas. MoDE
Chcete-li nastavit ¢asovac spole¢né s ostatnimi operacemi, stisknéte @ g @,
SET
6. Stisknutim & potvrdte program 1. Vybrany den bude zvyraznén znackou ¥.
+ Po 2 sekundach se displej posune k dalsimu programu.
7. Opakovanim krok 4 az 7 nastavte programy 2 az 6.
+ Pokud pfi nastavovani casovace nestisknete zadné tlacitko po dobu 30 sekund,
SET
nebo kdyz stisknete tlacitko @, nastaveni je potvrzeno a konfigurace ¢asovace
je u konce.
Pridat/Upravit Opakujte vyse uvedené kroky.
casovac _— canceL
Vypnuti ¢aso- Stisknéte tlacitko @2 a potom &)
vace
TIMER SET
Zapnuti caso- Stisknéte tlacitko @ a potom @.
wid TIMER
Kontrola 1. Stisknéte tIaC|tko Q
v w SELECT
Casovace
2. Stisknutim @ nebo @ vyberte pozadovany den, potom tlaéitkem @ svlj vybér
potvrdte
3. Tlacitky @ nebo Q‘ zkontrolujte nastavené programy.
TIMER
Zrudeni ¢aso- 1. Stlsknete tlacitko Q
vace @
2. Tlacitky nebo Q’ vyberte pozadovany den v tydnu.
SELECT
3. Stisknutim @ vstupte do nastaveni programul.
*\ v
4. Tlacitky @) nebo @ vyberte pozadovany program.
CANCEL
5. Stlsknutlm (J program zruste

Poznamky:

+ Casova¢ mUzete nastavit pro kazdy den v tydnu (pondéli az nedéle) s 6 programy v kazdém dni.

«+ Je-li jednotka zapnuta ¢asovacem, pouZzije k fizeni prostiedi v mistnosti pfedem nastavenou teplotu.
« Tentyz program ¢asovace nelze pouzit v jednom dnu opakované.

» Rovnéz muzete vybrat spolecné dny se stejnym nastavenim casovace.

« MozZnost nastavit v jednom dni az 6 programu podporuje Usporu energie.

| ez |



VNITRNI JEDNOTKA

A « Pied ¢isténim jednotky vidy vypnéte napajeni.

UPOZORNENI
POKYNY PRO CISTENI DOPORUCENI
Nepouzivejte benzin, fedidla nebo cistici prasky. + Budete-li chtit dosdhnout optimalniho vyuziti jednotky,
Pouzivejte pouze mydlo (= pH7) nebo néktery neutralni budete ji muset v pravidelnych intervalech cistit.
kuchynsky €istici prostfedek. PoZadejte o to kvalifikovaného technika.

Nepouzivejte vodu teplejsi nez 40 °C.

'al k'

—— UKAZATEL TLAKU VODY

« Netlacte na sklo a neklepej-

te do néj tvrdymi, ostrymi

predméty. Mohli byste

jednotku poskodit.

« Zkontrolujte, jestli

0 je tlak vody v mezich

0,05 az 0,2 MPa.

+ Pokud je tlak mimo uvedené

: rozpéti, pozadejte o radu
autorizovaného prodejce.

VNITRNI JEDNOTKA A OVLADACI PANEL

- Pri ¢isténi nelijte vodu pfimo na jednotku.
- Opatrné ji otfete mékkou, suchou latkou.

EXTERNI FILTR

« Externi filtr vycistéte aspon jednou za rok. Pokud toto pravidlo nedodrzite, mize se filtr ucpat a zavinit poruchu
jednotky. Pozadejte o to kvalifikovaného technika.

Venkovni jednotka

+ Vstupni a vystupni prichody vzduchu udrzujte volné, bez prekazek, jinak mtze dojit k poskozeni jednotky.
Qdstrante vsechny prekazky, které by branily vyméneé vzduchu.

+ Vzimnim obdobi odklizejte z venkovni jednotky a jejiho okoli snih, ktery by mohl ucpat vstupni a vystupni pri-
chod vzduchu.

PROHLIDKA

« Chcete-li zajistit optimalni vyuziti zafizeni, postarejte se o provadéni pravidelnych sezonnich prohlidek jednotky,
externiho filtru a elektrické instalace. Tento tkon tdrzby mél provést servisni technik.
- Mrizky nasavaného a vystupniho vzduchu na venkovni jednotce zbavte pfipadnych piekazek proudéni.

NEBUDE-LI ZARIZENI DELSI DOBU POUZIVANO

- Vypnéte piivod napajeni.

NEODSTRANITELNE PROBLEMY

Vyskytne-li se néktery z nasledujicich problém, VYPNETE NAPAJENI a poradte se s autorizovanym prodejcem:
Za provozu se projevuje neobvykly hluk.

Do ovladaciho panelu pronikla voda nebo cizi predméty.

Z vnitini jednotky unika voda.

Casto vypadava jistic.

Napajeci kabel se nepfirozené zahfiva.




ODSTRANOVANI PROBLEMU

Nasledujici pfiznaky neznamenaji poruchu zafizeni.

PRIZNAK
Zvuk proudici kapaliny béhem provozu. >
Po restartu jednotky je provoz o nékolik minut opozdén. > -
Z venkovni jednotky unikd voda nebo péra. > .
Z venkovni jednotky vychazi béhem topeni para. > z
> .
Venkovni jednotka nefunguje.
) . 0 > .
Cinnost systému tepelného &erpadla vzduch-voda se vypne.
>
Systém obtizné dosahuje pozadované teploty.
> .
Systém se nemize okamzité rozehfat.
Provoz se spousti po obnoveni dodavky elektrického proudu. > .

Nez si objednate servisni zasah, zkontrolujte nasledujici:

PRIZNAK
> .
Topeni neni U¢inné.
, A . > .
Bé&hem provozu se projevuje velky hluk.
Jednotka nefunguje. > .
LED indikator provozu jednotky nesviti, na displeji ovladaciho > .

panelu se nic nezobrazuje.

PRICINA
Uvnitf jednotky proudi chladici kapalina.
Zpozdéni je nastaveno kvili ochrané kompresoru.

Na potrubi dochazi ke kondenzaci nebo odpafovani vody.

To je zplisobeno operaci odmrazovani vyméniku tepla.

Jestlize venkovni teplota vyboci z rozsahu daného provoz-
nimi podminkami, tepelné cerpadlo se z divod( ochrany
vypne.

Dojde k tomu v pfipadé, ze teplota vody na vstupu do vnitini jednotky
klesne pod 20 °C. Zapne se napajeni zalozniho topeni, které vodu ohreje.

Pokud vnitini jednotka topi prostfednictvim topného panelu
a podlahového topeni soucasné, muze nastat situace, kdy se
snizi teplota teplé vody, ¢imz se vykon panelu nebo topeni

v podlaze oslabi.

Pokud je teplota venkovniho vzduchu nizka, muze byt obtiz-
né dosahnout pozadované teploty.

Jestlize jsou blokovany vstup nebo vystup vzduchu venkovni
jednotky, napf. zavéji snéhu.

Pokud je nastavena teplota vody na vystupu nizka, byva
rovnéz obtizné dosahnout pozadované teploty.

Je-li jednotka v provozu od studeného startu, bude chvili trvat,
nez se voda ohfeje, to je dano podstatou funkce tepelného
cerpadla.

Jednotka pracuje v rezimu automatického restartu.

PRICINA

Nastavte spravné teplotu.

Neni ventil topného panelu uzavieny?

Mrizky nasavaného a vystupniho vzduchu na venkovni
jednotce zbavte pfipadnych prekazek proudéni.

Zkontrolujte, jestli byla jednotka nainstalovana ve vodorovné
poloze, a jestli je spravné zavieny kryt.

Zkontrolujte, jestli neni vypnuty jistic.

Neni vypnuté napdjeni, pfipadné nedoilo k pferudeni
dodavky elektrické energie?

LED indikator provozu blika a na displeji je zobrazen kéd chyby.

TIMER
TIMER 1' 3456

MUN TUE‘hEDTHU il SAT SUN .

- Vypnéte jednotku a kod chyby sdélte autorizovanému prodejci.
Operace fizena tasovacem se zrusi, pokud se objevi kod chyby.

Tlacitko rezimu nuceného topeni

FORCE
FORCE

@/ ofFFioN

-V pfipadé poruchy systému tepelného ¢erpadla Ize k ohfati teplé vody vyuzit zalozni topeni.
Stisknutim tlatitka @ zapnéte zalozni topeni.

« Stisknutim tlacitka ©""0 provoz nuceného topeni vypnéte.
« Béhem rezimu nuceného topeni nejsou zadné jiné operace povoleny.

| cz |
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NUTORNA JEDNOTKA
' 8
RIESENIE PROBLEMOV
9
Poznamka

Obrazky v tomto navode sluzia len na
ucely vysvetlenia, pricom sa od skutoc¢-
ného zariadenia mézu lisit. Kvoli neu-
stalemu vylepSovaniu sa mézu vyrobky
zmenit bez upozornenia.

PREVADZKOVE PODMIENKY.
Vystupna teplota Vnttorné
vody (°C) prostredie
Max. 55
VYKUROVANIE -
Min. 25
. Vonkajsie
Teplota okolia (°C) prostredie
Max. 35
VYKUROVANIE -
Min. -20

UPOZORNENIE: Ked'sa teplota vonkaj-
Sieho prostredia nachadza mimo vyssie
uvedeného rozsahu teplét, kapacita
vykurovania znac¢ne poklesne, pricom
¢innost vonkajsej jednotky sa méze kvo-
li riadiacej jednotke ochrany zastavit.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

« Vzduchovo-vodné tepelné cerpadlo znacky Panasonic je deleny sys-
tém, ktory sa sklada len z vnutornej a vonkajsej jednotky. Tento sys-
tém je urceny pre kombinaciu s jednotkou nadrze znacky Panasonic.
V pripade, Ze sa spolu so systémom vzduchovo-vodného tepelného
¢erpadla znacky Panasonic pouziva ina jednotka nadrze ako znacky
Panasonic, spolo¢nost Panasonic nemoze zarucit ani spravnu ¢innost
ani spolahlivost tohto systému.

- Vtomto navode je popisany spdsob pouzivania systému tepelného
¢erpadla len medzi vnutornou a vonkajsou jednotkou.

« Iny spdsob prevadzky spolu so zariadeniami, ako st nadrz na vodu,
chladi¢, externa tepelna riadiaca jednotka a podpodlahovy systém,
najdete uvedeny v nadvode na obsluhu od prislusného vyrobcu.

Aby ste predisli zraneniu seba, zraneniu ostatnych alebo poskodeniu majet-
ku, dodrziavajte, prosim, nasledujtice pokyny. Nespravny sposob pouziva-
nia zariadenia kvoéli nedodrzaniu nizsie uvedenych pokynov méze zapricinit
zranenie alebo poskodenie, ktorého vaznost je klasifikovana nizsie:

A VYSTRAHA Tento symbol varuje pred smrtelnym

alebo vaznym zranenim.

Tento symbol varuje pred zranenim
alebo poskodenim majetku.

Pokyny, ktoré sa maju dodrziavat, su klasifikované podra nasledujucich symbolov:

oS

Tento symbol oznacuje ukon,
ktory je ZAKAZANY.

s o

Tieto symboly oznacujui ukon,
ktory je POVINNY.

A VYSTRAHA

VNUTORNA JEDNOTKA A VONKAJSIA JEDNOTKA

Toto zariadenie nie je uréené na to, aby ho pouzivali osoby (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schop-
nostami alebo nedostatocnymi skisenostami a znalostami, kym nie
st pod dozorom alebo nie st pouceni o pouzivani zariadenia osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Na deti je potrebné dozerat,

aby sa s tymto pristrojom nehrali.

Pri oprave, montazi, odstranovani alebo opatovnej montazi zariadenia
sa poradte s autorizovanym predajcom alebo odbornikom. Nesprav-
na montaz a zaobchadzanie so zariadenim sposobia unik, zasiahnutie
elektrickym pradom alebo poziar.

Zariadenie nemontujte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu alebo
vznietenia. V opacnom pripade by mohlo dojst k vzniku poziaru.

Nevkladajte prsty ani iné predmety do vnitornej alebo von- Q
kajsej jednotky, rotujlice ¢asti by mohli spésobit zranenie.

Nedotykajte sa vonkajsej jednotky pocas burky s blyskanim, mohlo
by dojst k zasiahnutiu elektrickym pridom.

Nepokusajte sa zariadenie opravit svojpomocne.V opacnom pripade
by mohlo pri nespravnom zaobchéadzani déjst k zraneniu.

Vnuatornu jednotku nemontujte vo vonkajsom prostredi.
Je urcena len pre montaz vo vnutornom prostredi.




VYSTRAHA

POZOR!

NAPAJANIE

VNUTORNA JEDNOTKA A VONKAJSIA JEDNOTKA

Nepouzivajte upraveny napajacl, spo-
jovacl, predlzovaci kabel ani Ziadne iné %
kéble, ktoré nie su urené na pouZivanie

s tymto zariadenim, aby sa nedoslo

k prehrievaniu a vzniku poZiaru.

Do tej istej zasuvky nepripdjajte toto zariadenie spolu s inym
zariadenim, aby nedoslo k prehrievaniu a vzniku poZiaru.

Aby sa predislo zasiahnutiu elektrickym pradom, zariade-
nie neobsluhujte mokrymi rukami.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny zastupca alebo osoba s podobnou
kvalifikaciou, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu.

Toto zariadenie je vybavené pridovym chranicom (RCCB).
Dérazne sa odportca skontrolovat ¢innost pridového
chranica (RCCB) po montazi a vzdy sa po oprave alebo
vykonani tdrzby autorizovanym predajcom uistit, Ze je

v prevadzkyschopnom stave. Inak by v pripade poruchy
mohlo déjst k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo

k vzniku poziaru.

Vnutornu jednotku neumyvajte vodou, benzénom,
riedidlom ani Cistiacim praskom.

Zariadenie nemontujte v blizkosti ziadnych spalovacich
zariadeni ani do kipelne. Inak by mohlo déjst k zasiah-
nutiu osdb elektrickym pridom alebo vzniku poziaru.

Pocas prevadzky sa nedotykajte potrubia na vyvod vody
vo vnutornej jednotke.

Neumiestfiujte ni¢ na hornu Cast zariadenia ani pod
zariadenie.

Na zariadenie si nesadajte ani nan nesttpajte, Q
pretoze by ste mohli spadnut.

Nedotykajte sa ostrych hlinikovych lamiel, Q
pretoZe ostré casti by mohli sposobit zranenie.

Dérazne sa odporica montaz spolu s prudovym chra-
nicom (ELCB) alebo pridovym chranicom (RCD), aby sa
predislo zasiahnutiu elektrickym pridom alebo vzniku
poziaru.

Pocas opravy a udrzby sa odportca pouzivat ochranné
rukavice, aby sa vyhlo nebezpecenstvu.

Uistite sa, 7e odtokové potrubie je pripojené spravne.
Inak by mohlo dojst k Gniku.

Pravidelne kontrolujte montaznu konstrukciu, aby ste sa
uistili, Ze nie je poskodena. Po dlhodobom pouzivani sa
pevnost montéznej konstrukcie méze znizit.

Toto zariadenie musi byt uzemnené, aby sa predislo
zasiahnutiu elektrickym pridom alebo vzniku poziaru.

OVLADACI PANEL

Zasiahnutiu elektrickym pradom zabranite vypnutim
napajania v nasledujucich situaciach:

- Pred cistenim alebo opravou.

- Pocas dlhodobého nepouzivania.

- Pocas nezvycajne silnej burkovej ¢innosti s blyskanim.

Toto zariadenie je ur¢ené pre viaceré poutitia. Vsetky napdjacie
obvody musia byt vypnuté pred pristupom k akymkolvek
svorkam vo vnutornej jednotke, aby sa vyhlo zasiahnutiu
elektrickym pradom, popaleniu alebo smrtelnému urazu.

Dbajte na to, aby nedoslo k navihnutiu ovliadacieho panela.
Inak by mohlo déjst k zasiahnutiu os6b elektrickym pridom
alebo vzniku poZiaru.

Tlacidla na ovladacom paneli nestlacajte pomocou
tvrdych zahrotenych predmetov. Inak by mohlo déjst
k poskodeniu zariadenia.

Ovladaci panel neumyvajte vodou, benzénom, riedidlom
ani Cistiacim praskom.

Kontrolu alebo opravu ovladacieho panela nevykonavajte
svojpomocne. Obratte sa na autorizovaného predajcu.

V opatnom pripade by mohlo pri nespravnom zaobchadzani
dojst k zraneniu.

Vyrobok prestaiite pouzivat, ked'sa vyskytne
akykolvek nezvycajny jav/porucha a odpojte
sietovi napajaciu zastrcku, alebo vypnite hlavny
vypinac a istic. (Riziko dymu/poziaru/zasiahnutia
elektrickym pradom)

Priklady - Pradovy chrdnic¢ sa samocinne vypina.

nezvycaj- Ked sa pouZiva zariadenie, cltit zdpach po spalenl,
S ozyva sa nezvycajny hluk, alebo dochadza k vibraci-

nych javov/ am zariadenia.

portich - Zo zariadenia neustale vyteka horuca voda.

Bezodkladne poziadajte svojho miestneho predajcu o tdrzbu
alebo opravu zariadenia.

Vnuatorna
jednotka

Vonkajsia
jednotka
3

Podlahové

9
vykurovanie

Ovladaci panel
\

Jednotka nadrze
na vodu

| sk |



OVLADACI PANEL

« Niektoré funkcie popisané v tomto navode sa nemusia tykat vasho zariadenia.

+ Dalsie informacie ziskate od svojho najbliziieho autorizovaného predajcu.

ERROR
RESET FORCE PUMPDW
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G Tlacidlo vypnutia/zapnutia Indikator vypnutia/zapnutia tichej prevadzky

(2
(3
(4
(5
(6
7
(8
(9

@0 Tlacidla rezimu kontroly stavu systému

LED indikator prevadzky
Tlac¢idlo prevadzkového rezimu

Tlacidlo tichej prevadzky

Tlacidla rezimu nastavenia systému

Skupinové tlacidla nastavenia ¢asovaca

Tlacidlo rezimu nuteného vykurovania

Tlac¢idlo rezimu vycerpavania systému

m Tlacidlo resetovania chyby
(TZ Indikator vypnutia/zapnutia rezimu vykurovania

6_3 Indikator vypnutia/zapnutia rezimu nadrze

a7

Tlacidlo prevadzky podporného vykurovania vnutornej jednotky @-8

(19
20
21
22
23
(24
25
26

Indikator vypnutia/zapnutia funkcie podporného vykurovania
Indikator vypnutia/zapnutia funkcie niteného vykurovania
Indikator (vyp./zap.) aktualnej prevadzky podporného vykurovania
Indikator (vyp./zap.) aktualnej prevadzky zosilneného vykurovania
Indik&tor vyp./zap. reZimu nastavenia systému
Indikator vyp./zap. rezimu kontroly stavu systému
Indikator vyp./zap. rezimu vycerpavania systému
Zobrazenie nastavenia hodin/¢asovaca

Zobrazenie dialkového ovlddania

Zobrazenie teploty vzduchu vonkajsieho prostredia
Zobrazenie vystupnej teploty vody

Zobrazenie rezimu solarnej energie

PRIPRAVA OVLADACIEHO PANELA

Nastavenie aktualneho dna a éasu
CLOCK

1. Stlac¢te @ :

N b 4

2. Stlagenim @ alebo @ nastavite aktualny den.
SET

3, Stlacenim @ potvrdite volbu.
4. Zopakovanim krokov 2 a 3 nastavite aktualny cas.

Poznamky:
+ Aktuélny den a cas sa musia nastavit vtedy, ked:
- sa hapajanie zapina po prvykrat.
- uplynulo dlhé obdobie od posledného
zapnutia napajania.
+ Aktualny cas, ktory sa nastavil, bude standard-
nym ¢asom pre vsetky tkony ¢asovaca.



NASTAVENIE SPECIALNYCH FUNKCIi

+ Po Uvodnej montazi je mozné vykonat manualne nastavenie. Uvodné nastavenie zostane aktivne dovtedy, kym ho
pouzivatel nezmeni.

+ Ovladaci panel sa da pouzivat pre rozné typy instalacii. Niektoré funkcie sa nemusia tykat vasho zariadenia.

+ Pred nastavovanim sa uistite, Ze je LED indikator prevadzky v stave vypnutia.

Zobrazenie dna ANO/NIE Zobrazenie teploty

Zobrazenie ¢asovaca

Funkcie* Indikétor NASTAVENIA/STAVU

SETTING STATUS
SET CHECK

@ @ &

U7 | ZVOLTE FUNKCIE A NASTAVTE POZADOVANY CASOVAC

SET CHECK
=\
1. Stcasnym stlacenim @ 2 @ na 5 sekand vstupite do rezimu $pecialneho nastavenia. Rozsvietia sa indikatory
LSETTING" (nastavenie) a,STATUS” (stav).
v

A

. Stlacenim & alebo @ mézete prechadzat jednotlivymi funkciami.
SELECT

\ . o r -
. Stlacenim @ zadajte pozadovanu funkciu.
A b 4

SET

2
3
4. Stlacenim @ alebo @ zapnete YES (ano) alebo vypnete NO (nie) funkciu, alebo nastavite pozadovany den a cas.
5

. Stlacenim @ potvrdite volbu.

Prevadzkovy rezim/

in*
Funkcia Aktualna prevadzka

Externy regulator teploty (ANO/NIE)
Nastavenie pripojenia externého regulatora teploty.

Pripojenie nadrze (ANO/NIE)

con TANK Nastavenie pripojenia nadrze.
Priorita rezimu solarnej energie (ANO/NIE)
F'r H SOLAR Volba pouzitia solarnej energie na ohrev nadrze na vodu.
P 'j HEAT Priorita vykurovania (ANO/NIE)
y- Volba pouzitia tepelného cerpadla len pre stranu vykurovania pocas rezimu HEAT + TANK (vykurovanie + nadrz).
,_ HEAT Nastavenie intervalu ohrevu pre vykurovanie
iz Nastavenie ¢asovaca pre vykurovanie pocas rezimu HEAT + TANK (vykurovanie + nadrz) (0,5 hodiny ~ 10 hodin).
lﬂt TANK Nastavenie intervalu ohrevu pre nadrz

Nastavenie casovaca pre nadrz pocas rezimu HEAT + TANK (vykurovanie + nadrz) (5 mintt ~ 1 hodina 35 mindt).

i Nastavenie doby oneskorenia pre zosilnené vykurovanie
d,_ H BOOSTER Nastavenie casovaca oneskorenia pre zosilnené vykurovanie na moznost ON (zapnuté), ak sa nedosiahne
pozadovana teplota nadrze (20 minat ~ 1 hodina 35 minut).

L R R e O R Ry N R TR R P

Nastavenie teploty pre funkciu sterilizacie (40 °C ~ 75 °C).

) Sterilizacia (ANO/NIE) P rp——— :
F Lt SIE (R Nastavenie sterilizacie, ak sa vyZzaduje. po?as steri{izé?i(e,
: I:t Nastavenie dia a ¢asu sterilizacie aby nedosio. k ?opa!enlu :
s JCF Nastavenie ¢asovaca pre sterilizéciu (len raz do tyzdna). POZOR! alebo preh.rlatlu potas :
: : sprchovania. =
: ) Nastavenie teploty sterilizacie :
thoo SkrL R :

: Doba pokracovania sterilizacie
: Dpr Str Nastavenie casovaca na zachovanie teploty vykurovania s cielom dokoncenia funkcie sterilizacie
(5 minut ~ 1 hodina).

b .
R R R R R R R R e RN R O R R R R R N R R R R R R R T RN P PN SRR ¥

SK

5



ZAKLADNA CINNOST

OFF/ON (D
—— ZAPNUTIE ALEBO VYPNUTIE ZARIADENIA

Ked je zariadenie zapnuté, LED indikator prevadzky
svieti, pricom sa na displeji ovlddacieho panela zob-
razuje aktualna teplota vody na vystupe a vzduchu
vonkajsieho prostredia.

............................................................................

MODE
G

VOLBA PREVADZKOVEHO REZIMU

(—b HEAT —» HEAT+TANK—PTANI(j

REZIM HEAT (vykurovanie)

- Zapnutie alebo vypnutie ¢innosti panela/
podlahového vykurovania.

-V tomto rezime bude vonkajsia jednotka
zabezpecovat vykurovaciu kapacitu
pre vnutornu jednotku.

REZIM HEAT + TANK (vykurovanie + nadrz)

-V tomto rezime bude vonkajsia jednotka zabez-
pecovat vykurovaciu kapacitu pre sanitarnu nadrz
a vnutornu jednotku.

- Tato ¢innost sa nevyuziva, ak nie je sanitarna nadrz
na vodu namontovana.

REZIM TANK (nadrz)

- Zapnutie alebo vypnutie ¢innosti spojenej so sanitar-
nou nadrzou.

-V tomto rezime bude vonkajsia jednotka zabezpeco-
vat vykurovaciu kapacitu pre sanitarnu nadrz.

V tomto prevadzkovom rezime sa znizi Groven hluc-
nosti vonkajsej jednotky. V tomto stave vsak moze
dojst aj k znizeniu vykurovacej kapacity.

HEATER
-

Podporné vykurovanie poskytuje dodato¢nu vyku-
rovaciu kapacitu pocas nizkej teploty vonkajsieho
prostredia, pricom sa méZe pouzivat len v rezime
vykurovania pre vnutornu jednotku.

Podporné vykurovanie sa zapne automaticky po spl-
neni podmienok nastavenia.

Ak chcete zrusit proces vykurovania manualne,
znovu stlacte prislusné tlacidlo.

CINNOST PODPORNEHO VYKUROVANIA

SEARCH
L 4
CHECK

1. Stlacenim @52 na 5 sekind vstupite do rezimu
STATUS (stav).
2. Stla¢enim @5 alebo &7 mézete skontrolovat
vstupnu teplotu vody, teplotu nadrze, frekvenciu
chodu kompresora alebo historiu chyb.
C.»\?t\l‘jl_PEL
- Stlacenim ) zrugite rezim STATUS (stav).
» Po prechode do rezimu STATUS (stav) sa rozsvieti
indikétor ,STATUS".
« ReZim STATUS (stav) sa neda aktivovat, ked svieti
indikétor ,SETTING".

REZIM KONTROLY STAVU SYSTEMU

ZLOZITEJSIA CINNOST

« Ak chcete zmenit rozsah teplot, dérazne sa odportca
kontaktovat najblizsieho autorizovaného predajcu.

» Pomocou ovladacieho panela je mozné nastavit
rozsah teplot pre vystupnu teplotu vody a teplotu
vzduchu vonkajsieho prostredia.

REZIM NASTAVENIA SYSTEMU

Prevadzkovy rezim Zobrazenie teploty

G 1_1
-~ SET
£a s | N TIMER
® @ a -----------------

CANCEL| @& ‘ ANEDI
O); | [ WATEROUTLET |

Ind;kator SETTING
(nastavenie)

1. Stla¢enim @ na 5 sekund vstupite do rezimu,,SETTING”
(nastavenie). Zapne sa indikator nastavenia ,SETTING”,

Parameter®

2. Stlacenim @ alebo @ zvolte parameter.

3. Po zvoleni pozadovaného parametra stlacenim
SELECT

® zadajte dany parameter.
a b 4
4. Stlacenim ® alebo ¥ nastavte pozadovant teplotu.
SET

5. Opéatovnym stlacenim @® potvrdte dané nastavenie.

+ Ostatné parametre nastavite zopakovanim krokov 2 az 5.

Prevadzko- i
. .. Parameter* Popis
vy rezim

Nastavena teplota vzduchu vonkajsieho

HEAT out Lo prostredia pri nizkej vystupnej teplote
vody (-15°C ~ 15 °C).
Nastavena teplota vzduchu vonkajsieho

HEAT ouk Hi

prostredia pri vysokej vystupnej teplote
vody (-15°C~ 15 °C).

Nastavena vystupna teplota vody pri
nizkej teplote vzduchu vonkajsieho
prostredia (25 °C~ 55 °C).

HEAT HeD Lo

Nastavena vystupna teplota vody pri

HEAT HeO H. vysokej teplote vzduchu vonkajsieho

prostredia (25 °C ~ 55 °C).

Nastavena teplota pre vypnutie procesu
HEAT OFF vykurovania (5 °C ~ 35 °C).

Nastavena teplota vzduchu vonkajsieho
HEATER o uk ox prostredia pre zapnutie procesu vykuro-

vania (-15°C ~ 20 °C).

Nastavena teplota sanitarnej nadrze
TANK SEE 5 :

(40 Cr75%C).

NASTAVENIE TEPELNEHO POSUNU TEPLOTY VODY

22
1. Do 5 sekund stlacte @,

« Zopakaovanim krokov 3 az 5 nastavte pozadovanu
posunutu teplotu (-5 °C ~ 5 °C).

Poznamky: cance

. stlacenim @ alebo vyckanim 30 sekund ukoncite
rezim nastavovania ,SETTING".

+ Nastavena teplota sa po potvrdeni ulozi do paméate
systému.

« Rezim,SETTING" (nastavenie) sa neda aktivovat, ked'
svieti indikator,,PUMPDW" a, STATUS".



NASTAVENIE TYZDENNEHO CASOVACA

Zobrazenie ¢asovaca

Rozsvieti sa po
zvoleni ¢innosti

A

V ramci jedného dna je

tasovaca moZné nastavit 6 roznych
TIMER'7 33256 Posremr~9 , SETTING
v ~ ~ ~e&—— Naznaéuje zvoleny den T"\"‘EE A sET
—°|M0NTUEWEDTHU FRI SAT SUN'e— Naznatuje dal3i defi ¢innosti éasovaca ® @ @
ON €€y OFF/ON || W SELECT
l-' |-l .) |-' &— (as, ktory je mozné nastavit - @ @
OEF‘ -l e e (v 10-minutovych krokoch)
1 cLocK e
Casovac vypnutia @ )
Casovac zapnutia Automatické vypnutie zariadenia

Vstup do rezi-
mu casovaca

Nastavenie
dna a ¢asu

w

. Stlacenim @ alebo @ zvolte pozadovany cas.

Automatické zapnutie zariadenia

Den, ktory je mozné zvolit

TIMER

Stlacte @,

b 4
1. Stlacenim @ alebo @ zvolte pozadovany den.

SELECT

. Stlacenim & potvrdte volbu

SELECT

c ] " v . y
. Zac¢ne blikat 1" stlacenim @ nastavte program 1.

QFF/ON

. Stlacenim @ zvolte ¢asovac zapnutia alebo vypnutia.
r'y v

MODE QUIET

Ak chcete nastavit casovac spolu s ostatnymi ukonmi, stlacte @ 3 @,
SET

. Stlacenim @ potvrdte program 1. Zvoleny den sa zvyrazni pomocou V.

Po 2 sekundach sa zobrazenie prepne na dalsi program.

. Zopakovanim krokov 4 az 7 nastavte programy 2 az 6.

+ Ak sa pocas nastavovania casovaca v priebehu 30 sekuind nestlaci ziadne tlacidlo,
SET

alebo sa stla¢i tlacidlo &), nastavenie sa v tom momente potvrdi, pri¢com sa nastave-
nie casovaca ukonci.

I R A Y Y PP T T TR R R P T T TPy

Pridanie/upra- Zo

va casovaca

Vypnutie
casovaca

Zapnutie
c¢asovaca

Kontrola
casovaca

Zrusenie
c¢asovaca

Poznamky:

.

pakujte vyssie uvedené kroky.

TIMER CANCEL

Stlacte @, potom stlacte @ .

TIMER SET

Stlacte @, potom stlacte @.

TIMER

. Stlacte Q

SELECT

. Stlacajte @ alebo @ dovtedy, kym sa nezobrazi pozadovany den, stlacenim @

potvrdte svcuu volbu

. Stlacenim @ alebo @ skontrolujte nastavené programy.

TIMER

. Stlacte @,

F Y !\
. Stlacajte A 5lebo @ dovtedy, kym sa nezobrazi pozadovany den.

SELECT

. Stlacenlm @ vstupte do nastavenia programu.

. Stlacajte @ alebo @ dovtedy, kym sa nezobrazi pozadovany program.

CANCEL

. Stlacenim @ zrusite dany program.

Casovac sa da nastavit pre kazdy den v tyzdni (od pondelka az po nedelu) so 6 programami na kazdy den.

Ked'sa zariadenie zapne pomocou ¢asovaca zapnutia, na regulaciu teploty v miestnosti sa pouzije predtym nastavena teplota.
Rovnaky program ¢asovaca sa neda nastavit v ten isty den.

Mézete zvolit aj naraz niekolko dni s rovnakym nastavenim casovaca.

Moznostou nastavit az 6 programov v ktorykolvek dany den sa napomaha Setreniu energie.

SK



VNUTORNA JEDNOTKA

A « Pred ¢istenim zariadenia vypnite napajanie.

POZOR!
POKYNY NA CISTENIE TIP
= Nepouzivajte benzén, riedidlo ani Cistiaci prasok. « Aby sa zaistila optimalna cinnost zariadenia, Cistenie
- Pouzivajte len mydlo (2= pH7) alebo neutralny Cistiaci zariadenia sa musi vykonavat v pravidelnych intervaloch.
prostriedok pre domacnost. Obratte sa na autorizovaného predajcu.

- NeupouZivajte horticu vodu, ktorej teplota je vyssia ako 40 °C.

-
TLAKOMER VODY

+ Netlacte skleneny kryt ani
nan neudierajte tvrdymi
zahrotenymi predmetmi.
Mohlo by to spésaobit
poskodenie zariadenia.

- Uistite sa, ze je tlak vody
v rozsahu od 0,05 do 0,2 MPa.

« Vpripade, Ze je tlak vody
mimo vyssie uvedeného
rozsahu, obrafte sa na autori-
zovaného predajcu.

=]

VNUTORNA JEDNOTKA A OVLADACI PANEL

« Nespliechajte vodu priamo na zariadenie.
-+ Zariadenie jemne utrite makkou suchou handri¢kou.

EXTERNY FILTER

- Externy filter je potrebné vycistit aspon raz do roka. V opacnom pripade moéze dojst k upchatiu filtra a naslednej
poruche systému. Obratte sa na autorizovaného predajcu.

Vonkajsia jednotka

« Nezakryvajte otvory na privod a vyvod vzduchu, pretoze by sa mohol znizit vykon zariadenia, pripadne by mohlo
dojst k jeho poruche. Odstrante akékolvek prekazky, aby sa zaistilo dostato¢neé vetranie.

« Pocas zimy vycistite vonkajsiu jednotku a odstrante sneh v jej blizkosti, aby nezakryval otvory na privod a vyvod
vzduchu.

KONTROLA

- Aby sa zaistila optimalna cinnost zariadenia, musia sa vykonavat sezonne kontroly zariadenia, externého filtra
a miestnych elektrickych rozvodov v pravidelnych intervaloch. Tuto udrzbu by mal vykonavat autorizovany predajca.
« Odstrante akékolvek prekazky pri otvoroch privodu a vyvodu vzduchu vonkajsej jednotky.

POCAS DLHODOBEHO NEPOUZIVANIA

- Vypnite napéjanie.

KRITERIA PRE NEOPRAVITELNE ZARIADENIE

VYPNITE NAPAJANIE a potom sa obratte na autorizovaného predajcu za nasledujucich podmienok:
Nezvycajny hluk pocas prevadzky.

Do ovladacieho panela vnikla voda/vnikli cudzie castice.

Z vnutornej jednotky unika voda.

Casto sa vypina istic.

Napajaci kabel sa nezvycajnym spésobom zahrieva.




RIESENIE PROBLEMOV

Nasledujuce priznaky neznamenaju poruchu.

PRIZNAK PRICINA

Zvuk pretekania kvapaliny pocas prevadzky. « Vnutri zariadenia preteka chladivo.

Po opatovnom spusteni zariadenia sa jeho cinnost oneskoruje o niekolko minut.

Z vonkajsej jednotky vychadza voda/para. « Na potrubi dochddza ku kondenzécii alebo vyparovaniu.

vvyyy

+ Je to spbsobené procesom rozmrazovania, ktory prebieha

V rezime vykurovania vychadza z vonkajsej jednotky para. vo vymenniku tepla.

> Ak sa teplota vonkajsieho prostredia nachadza mimo urce-
Vonkajsia jednotka nepracuje. ného prevadzkového rozsahu, systém tepelného cerpadla
vstupi do rezimu ochrany.
Cinnost systému vzduchovo-vodného tepelného cerpadla P . Akvstupné teplota vody vniitornej jednotky je niziia ako 20 °C.
sa vypina. Napajanie podporného vykurovania sa zapne, aby sa voda nahriala.
>

« Ak sa pomocou vnutornej jednotky stcasne oviada vyku-

rovanie miestnosti spolu s podlahovym vykurovanim alebo

panelovym vykurovacim zariadenim, mézZe nastat pripad,
Ze sa teplota ohriatej vody znizi, ¢im sa oslabi podlahové

vykurovanie alebo vykurovanie panelového vykurovacieho

zariadenia.

« Ked'je teplota vzduchu vonkajsieho prostredia nizka,
nahriatie moZe byt problematickeé..

« Skontrolujte, ¢i nahromadeny sneh nezakryva vystupny
alebo vstupny otvor vonkajsej jednotky.

+ Kedje nastavend vystupna teplota vody nizka, nahriatie
moéze byt problematické.

Problém s nahriatim systému.

P Kvoli povahe systému tepelného cerpadla je mozné, ze nahriatie

Systém sa nedokaZze nahriat okamZite. vody bude trvat isty Cas, ak sa cinnost zariadenia spusti zo stude-
ného stavu.
Po obnoveni napajania sa spusti ¢cinnost zariadenia. P . Zariadenie pracuje v ramci funkcie automatického opatovného spustenia.

Skor ako zavolate servis, skontrolujte nasledovné.

PRIZNAK PRICINA

> . Nastavte teplotu spravne.

Proces vykurovania nema pozadovany cinok. Odstrante akékolvek prekézky pri otvoroch privodu

a vyvodu vzduchu vonkaj3ej jednotky.

P . Skontrolujte, & nie je zariadenie namontované sikmo,

Zafiadenie jeipatas pravadzky hiutne. alebo ci nie je nespravne zatvoreny kryt.

Zariadenie nepracuje. P . Skontrolujte, ¢i nie je vypnuty istic.

LED indikator prevadzky nesvieti alebo je displej ovlddacieho >
panela prazdny.

LED indikator prevadzky blika a na displeji ovladacieho panela sa objavil chybovy kéd.

+ Toto oneskorenie sltuzi na ochranu kompresora zariadenia.

« Nie je zatvoreny ventil panelového vykurovacieho zariadenia?

Nie je vypnuté napdjanie, alebo nedoslo k vypadku pridu?

TIMER

BT et
IINlER,1 ,2 3 45 E = Vypnite zariadenie a uvedte chybovy kdd autorizovanému predajcovi.
MONTUEVEDTHURI ATSIN® . Ked'sa zobrazil chybovy kod, ¢innost ¢asovaca sa zrusi.

mor 000

Tlacidlo rezimu nuteného vykurovania

-V pripade poruchy systému vzduchovo-vodného tepelného Cerpadla sa na ohrev vody méze pouzit
FORCE

FORCE podporné vykurovanie. Stlaenim & zapnete podporné vykurovanie.
fg oFF/on @
- Stlacenim €0 ndteny proces vykurovania zastavite.
» Pocas rezimu nuteného vykurovania su akékolvek dalsie ukony nedostupné.

| SK |



Vice informaci ziskate na adrese:

Panasonic Marketing Europe GmbH,
organizaéni slozka Ceska republika
Thamova 289/13

186 00 Praha 8

telefon: +420 236 032511

zakaznicka linka: + 420 236 032 911
centralni fax: + 420 236 032411
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aktudlni info na www.panasonic.cz
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Starova 11

811 01 Bratislava
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zakaznicka linka: + 421 2 206 22 911

fax:+ 421220622 311

e-mail: panasonic.bratislava@eu.panasonic.com

aktudlne info na www.panasonic.sk




